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The article researched the semantics and structure of English phraseological units denoting birds as
a part of the English lexical system. It has been noted that the scientific works of O.V. Kunin, A.M. Baranov,
V.P. Zhukov, M. Johnson and M. Blek were the methodological and theoretical basis of our research.

We have developed a semantic classification to analyze the features of phraseological units denoting
birds. According to it they are divided into two groups with the following components, i.e. poultry and wild
birds. The phraseological units denoting wild birds can be also divided into two groups, i.e. birds of prey
and nonpredatory birds. As a result of the study, it was found that among all the phraseological units de-
noting birds there are 36 names of birds. Accordingly, the first analyzed group with the poultry component
contained only 6 terms, birds of prey numbered 10 terms, and the last group with the nonpredatory birds
component is the most numerous and contains 20 notions.

According to the quantitative analysis of phraseological units denoting birds it should be noted that
among phraseological units denoting birds the word goose is the most frequently used, there are 77 phra-
seological units containing it. Speaking about the word hen we should mention that there are 49 phraseo-
logical units containing it. There are 42 phraseological units containing the word cock. The phraseological
units with crow dominate among wild birds. The given data testify to the significant quantitative advantage
of English phraseological units with names of poultry in comparison with phraseological units with names
of predatory birds.

The phraseological units denoting birds have similar features as they describe the physical charac-
teristics, behavior and habits of birds, signs related to the use of food, as well as subjective perceptions of
humans about the birds and the tradition of the use of certain species of birds in human food, the diversi-
ty of zoomorphic metaphors.

The phraseological units were analyzed considering their structure and semantics on the basis of
their structural and semantic classification according to O.V. Kunin. As a result of the research, a seman-
tic classification of phraseological units with a Birds component was developed, represented in the form of
species and generic categories. The research has shown the quantitative unevenness of the species in Eng-
lish. It is caused by the different significance of some birds species for national consciousness.

References

1. Selivanova, 0.0. Narysy z ukrainskoi frazeolohii (psykhokohnityvnyi ta etnokulturnyi aspekty) [Es-
says on Ukrainian phraseology (psycho-cognitive and ethno-cultural aspect)]. Kyiv, Cherkasy, Brama Publ.,
2004, 276 p.

2. Butochkina, Ye.K., Hryhoshkina, Ya.V. Zoomorfni frazeolohizmy v anhliiskii ta ukrainskii movakh
[Zomorphic phraseologisms in English and Ukrainian languages]. Visnyk studentskoho naukovoho tovarys-
tva DonNU imeni Vasylia Stusa. [Bulletin of Student Scientific Society of DonNU named after Vasyl Stus],
2017, no. 8, pp. 98-102.

3. Dubravska, Z.R. Zoonimy yak okremi leksychni odynytsi ta yak komponenty stalykh vyraziv [Zoonims
as separate linguistic units and components of idioms]. Molodyi vchenyi [Young Scientist], 2018, no. 3.1
(55.1), pp. 51-53.

4. Salata, I.A. Osoblyvosti semantychnoho y prahmatychnoho aspektiv zoomorfnykh frazeolohizmiv v
anhliiskii ta ukrainskii movakh [Features of semantic and pragmatic aspects of zoomorphic phraseologisms
in the English and Ukrainian languages]. Filolohichni studii [Philological Studies], 2010, no. 5, pp. 57-64.

5. Panchenko, E.l. Frazeologizmyi s komponentom-zoonimom v ukrainskom i angliyskom yazyikah
[The phraseologisms with component-zoonym in Ukrainian and English languages]. Uchenyie zapiski
Tavricheskogo natsionalnogo universiteta im. V.I. Vernadskogo. Seriya «Filologiya. Sotsialnyie kommuni-
katsii» [Scientific notes V.I. Vernadsky Taurida National University. Series Philology. Social Communica-
tions], 2014, Vol. 27 (66), no. 1, pp. 111-114.

6. Nahorna, 0.0. Etnokulturni osoblyvosti semantyky anhl. frazeolohizmiv (na mat. brytanskoho
variantu anhl. movy). Avtoref. dis. kand. filol. nauk [Ethno-cultural peculiarities of English semantics
phraseologisms (British English and American English). Extended abstract of cand. philol. sci. diss]. Ode-
sa, 2008, 21 p.

38



ISSN 2523-4463 (print) BICHMK YHIBEPCUTETY IMEHI AZIb®PEAA HOBENA.
ISSN 2523-4749 (online) Cepis «®I/10/10M4YHI HAYKU». 2019. Ne 2 (18)

7. Kunin, A.V. Kurs frazeologii sovremennogo angliyskogo yazyika [Course of modern English phrase-
ology]. Moscow, Vyisshaya shkola Publ., 1996, 381 p.

OdepxaHo 5.09.2019.

39



